
V Ljubljani, nedelja dne 8. maja 1910

: Posamezne številke po 4 vinarje. :
.JUTRO" Izhaja vsak dan —  tudi ob 
nedeljah in praznikih —  ob '/26-ur* zjutraj, 
a ob ponedeljkih ob 9 . uri zjutraj. — 
Naročnina znaša: v Ljubljani v uprav- 
nlštvu m esečno K 1'— , 2 dostavljanjem  
n* dom K 1'20; s pošto celoletno K 18-—, 
polletno K 9'— , četrtletno K 4 50, mesečno 
K 1 50. Za inozemstvo celoletno K 28'— .

: Posamezne številke po 4 vinarje. :
Uredništvo in upravništvo je v  Miklošičevi 
ulici št. 8 . Dopisi se pošiljajo uredništvu, 
naročnina pa upravništvu. Nefrankirana 
pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne 
vračajo. Za oglase se  plača po dolo
čenem ceniku. Lastnik in glavni urednik 
Milan Plut. Odgovorni urednik Franjo Pirc. 
: Tiska Učiteljska tiskarna v  Ljubljani. :Neodvisen političen dnevnik.

Leto I.

Arnautska vstaja.
(Poročilo našega posebnega poročevalca.)

S k o p l j e ,  4. maja 1910.
Jako čudne so te arnautske vstaje, 

človek v resnici ne ve, ali so te uprizoritve 
le avanture albanskih vojvod, ali da imajo 
pred sabo kak gotov cilj. Kako mirno in 
nepričakovano je končala prva vstaja, a par 
dni vzbruhnc iznova in to s toliko večjo 
silo. Vstaši so dosegli jako znatne uspehe, 
ki so znak močne organizacije in dolgih 
predpriprav; zasedli so kačanički klanec 
važno vojaško pozicijo, ki dominira nad 
železniško progo Mitrovica-Skoplie- s tem 
so odrezali 20.000 mož turške operacijske 
vojske od glavne armade. Koncentrirali so 
tam svojo glavno moč, a naenkrat so skoro 
brez boja zapustili svoje pozicije, ki so jih 
Turki mirno zasedli. — In tako je ta druga 
albanska vstaja vsaj za nekaj časa zopet 
končana. Seveda zdaj nastane vprašanje, 
kak pomen imajo te vstaje: ako Albanci 
res računajo, da dosežejo zahtevo po avto
nomiji, tedaj si ne more človek razlagati, 
zakaj so sredi dogovorov s Porto vprizorili 
drugo vstajo, ker s tem gotovo niso po- 
voljno vplivali na tek razgovorov. Ako sedaj 
nastane vsaj navidezen mir, tedaj je dolž
nost Porte, da z železno roko naredi konec 
tem vednim vstajam, ki so zadnje dni na 
dnevnem redu.

Detajli o bitki na kačanskem klancu 
še niso znani. Kakor hitro je prispela turška 
armada do višine, so isto Arnauti zapustili 
in se umaknili do Morave, kjer so se raz
vili boji. Uradno se razglaša, da turška ar
mada nima velikih izgub, vendar se da 
sklepati po velikih transportih ranjencev, ki 
so jih včeraj in danes vozili skozi Skoplje, 
da turške izgube niso tako majhne. Tujim 
žumalistom, ki jih je tukaj vse polno je 
najstrožje prepovedana pot v notranji ko
sovski vilajet. Iz teh dejstev se sklepa, da 
situacija ni tako povoljna, kot se razglaša 
uradno iz Carigrada. Semkaj dospela poro
čila javljajo, da odposlanci albanskih ple
men konferirajo s Turgut-pašo, a dogovori 
se vodijo popolnoma na skrivaj, nikakih 
detajlov ni mogoče zvedeti.

Za vso to arnautsko vstajo je jako 
karakteristična aretacija avstrijskega poda
nika, nekega Kussela, ki živi v Skoplju; 
turške oblasti so ga zaprle, ker se je zve
delo, da je arnautski agent in da je Ar- 
nautom pomagal pri nabavljanju orožja. Iz 
Carigrada je dospelo povelje, da daj se 
takoj odpravi s Turške, kar pa se dosedaj 
vsled energične intervencije avstrijskega 
konzulata še ni zgodilo.

Ali kot se vidi, arnautska vstaja še ni 
končana, Albanci iz Peči, Mitroviče, Pri
zrena so se sicer pomirili, a iz Malesije 
prihajajo poročila, da je tam opažati med 
AmauU jako nervozno gibanje, 
h itti • nave<3em službeni komunike o 
ia k  P-n  Kačaniku. V bitki je padlo 24 vo
jakov je tri^  °.ficirji. 5 oficirjev in 89 vo- 
niio na * n ^ enih> arnautske izgube se ce- 

J na 500 *rtvih. Med mrtvimi je tudi

vojvoda arnautski Idriz Sefer. V včerajšni 
bitki pri Morava-Bari so bili tepeni Al
banci, ki so se razbegli, istotako so doži
veli poraz pri Djakovici.

Seveda je to poročilo jako optimi
stično in lakonsko, kakor so pač po navadi 
vladni buletini!

Iz severne Stare Srbije prihajajo sem
kaj najrazličnejša in nasprotujoča si poro
čila; tako se n. pr. trdi, da ni res, da je 
turška armada popolnoma zasedla kačanički 
klanec. Turki so potisnili Arnaute samo iz 
spodnjih pozicij, višina, ki dominira nad 
okolico je še vedno v arnautskih rokah. 
Da gori v kosovskem vilajetu še ni vse v 
redu, dokazuje tudi dejstvo, da vsak dan 
in vsak trenotek vozijo dolgi vlaki nove 
čete iz Soluna skozi Skoplje na bojišče.

Ravnokar je dospelo iz Soluna senza
cionalno poročilo:

Redifski bataljoni turške armade so 
izjavili, da odrečejo poslušnost, ako bi jih 
dirigirali na bojišče.

V Serezu je že prišlo do javnega vo
jaškega upora, dva redifska bataljona sta 
dobila povelje za pot na bojišče, a vojaki 
so odložili orožje in niso hoteli na pot.

Iz vsega tega se v resnici človek ne 
spozna, kaj se pravzaprav godi tu doli. Naj
različnejše in nasprotujoče si vesti prihajajo 
semkaj, a nikdo jih ne more kontrolirati, 
ker turške oblasti so tako grozno rezervi
rane, da ne dajo nikakih podatkov, temveč 
samo objavljajo vladni komunike, privatne 
vesti so pa gotovo pretirane.

Samo eno dejstvo je, ki ga priznava 
vsa javnost in to je, da je arnavtska vstaja 
uspeh agitacij avstrijskih agentov. Turškim 
krogom se odpirajo oči, da ne vidijo več 
v Aerenthalu svojega največjega prijatelja 
in zaščitnika. V tem spoznanju jih tudi po
trjuje vest, ki je dospela iz Budimpešte, ki 
jo komentirajo vsi turški listi. Ta vest trdi, 
da je grofu Aerenthalu jako žal, da je na
redil veliko napako, ker je pri aneksiji 
Bosne takorekoč zaigral novopazarski Sand- 
žak; to napako so vojaški krogi Aerenthalu 
jako zam erili; ta je takoj uvidel, da je na
redil veliko napako, ker je ta Sandžak iz 
strategičnih ozirov velikanske važnosti; 
hotel je popraviti svojo napako in organi
ziral je albansko vstajo.

Mislil je popolnoma diplomatsko: Al
banski upor se zanese v Sandžak in dol
žnost Avstrije kot najbližje sosede je, da 
naredi red in mir; lepo bi prekoračila av
strijska armada mejo in okupirala Sandžak. 
Ali zmotil se je!

Sandžak je ostal miren in Aerenthal 
ni imel prilike, da intervenira.

Sedaj pa je naloga porte — kar ener
gično zahteva vsa javnost, — da naredi red 
v Albaniji, da prežene Arnautom enkrat za 
vselej veselje za vstaje. Tega ne zahtevajo 
samo koristi Turške, to zahteva tudi mir na 
Balkanu. Z najstrožjimi merami mora porta 
pritisniti na Aerenthalove zaveznike in pri
jatelje, Albance; kajti le na ta način je za 
gotovljen red in mir na Balkanu.

Vit. Feod. Jelenc.

Iz slovenskih krajev.
Bevke pri Vrhniki.

Odpor proti klerikalni vsemogočnosti 
v našem kraju postaja vedno hujši. Ljudje, 
ki so bili včeraj še ničla, a so dosegli z 
našo, kmečko pomočjo kolikor toliko visoko 
družabno stališče, ti ljudje so se sedaj na
enkrat prevzeli in napihujejo se kakor žabe, 
trkajoč se na prsi, češ, mi smo mi in raz- 
ven sebe ne poznamo nikogar. Začeli so 
uganjati take bedastoče v naši vasi, da se 
jim že krave smejejo, pri tem pa še mislijo, 
da so bogve kako pametno stvar ukrenili, 
Da s tem njihovim bedastim in neumnim 
početjem trpimo le mi kmetje, ki moramo 
vedno in vedno prazniti svoje žepe in sicer 
zato, da se njihovi bolj rede in polnijo — 
to jih prav nič ne gane. Sedaj so si kato
liški modrijan, oče Ogrin, zopet nekaj no
vega izmislili. Tako daleč so namreč že 
prišli, da so se spomnili, da je treba za 
zidavo šole tudi apna. No, in napravili so 
apnenico. Seveda zopet čisto po Ogrinovi 
glavi. Naprednjaki so mu ponujali prostor 
za apnenico čisto blizu stavbišča in čujtel 
— popolnoma zastonj. Toda oče Ogrin tudi 
tega niso marali, kupili so marveč prostor 
daleč proč od stavbišča, plačali so ga s — 
kmetovim denarjem in ko so skopali dober 
meter v zemljo so prišli do vode 1 . . .  Tako 
so napravili! In zakaj ? To pač ne bo težko 
ugani t i . . .  Saj kar sklenejo oče Ogrin, to 
mora dišati vse le po — profitu! In kdor 
misli tako, ta se ni prav nič zmotil! Ko bi 
bili vzeli oni prostor, ki so ga ponujali na
prednjaki zastonj, bi bilo namreč apno po
polnoma pri stavbišču. Dočim je tako precej 
daleč v stran in od tega ima zopet Ogrin 
dobiček. K a j t i  o n  b o  v o z i l  a p n o  
p r e j e e j  d a l e č  n a  s t a v b i š č e  i n  t a k o  
z o p e t  z a s l u ž i l  m a s t n e  d e n a r c e — 
k m e t o v e  m o š n j e .  Pa naj še kdo reče, 
če ni Ogrin zrel za klerikalnega po
slanca ! . . .  — Poglejmo si pa danes še 
enega bevških klerikalnih poglavarjev! Je to 
naš ljubi Janez Lenarčič! Ta je pa tako 
mogočen, da se kar kadi od njega! Ko so 
se mu nekateri pritoževali nad Ogrinovim 
početjem, je ta katoliški mož d e ja l: »Sedaj 
je že tako. Mi imamo oblast in če se nam 
boste še dalje upirali, imamo celo pravico, 
da vam poprodamo grunte, le da dobimo 
denar v roke! Tako je pač, in s tem je 
treba računati!" — Seveda so se mu vsi 
posmehovali, a značilna je ta izjava vse
kakor za mišljenje in delovanje naših 
»visokih* gospodov. Toda kakor vse kaže, 
bodo ti modrijani vendar izprevideli, da niso 
še vsemogočni, ampak nasprotno, jako krat
kovidni, čez vse meje bahavi in — milo 
rečeno — o troč ji. . .  Takrat bomo govorili 
pa še bolj očitno in odkrito!

Ali je Koroška v Istini izgubljena?
Gorenjska sokolska župa s sedežem v 

Kranju je hotela prirediti dne 5. t. m. svoj 
prvi župni izlet v Št. Jakob na Koroško, ki 
bi bil združen z javno telovadbo in ljudsko 
veselico. Ta izlet bi bil popolnoma nepo

litičen in za » Soko l a "  v Bo r ov i  jah  skoro 
bi lahko rekli ž i v i  j e n s k e g a  p o m e n a .

Za ta izlet je bilo po vsem Gorenjskem 
prav živahno zanimanje. Gorenjska župa bi 
postavila najmanj nad 100 mož v kroju. 
Toda okrajno glavarstvo je kratkomalo od
bilo ta izlet in ga prepovedalo radi — jav
nega miru. — Gorenjska župa se je proti 
temu odloku pritožila na c. kr. dež. vlado v 
Celovcu. I11 danes so dobila vsa »sokolska" 
društva, združena v tej župi sledeči ferman 
— seveda potom dotičnih glavarstev, glaseč 
se ( d o s l o v n o ) :  »Telovadnemu društvu
»Sokol" v ...............

Glasom dopisa c. kr. okrajnega gla
varstva v Beljaku ž dne 1. t. m. št. 13.902/3 
je c. kr. deželna vlada v Celovcu z uka
zom z dne 28. 4. t. 1. št. 1225,praes. potr
dila odlok navedenega okrajnega glavar
stva z dne 21. 4 .1 .1. št. 12300, s katerim 
se je prepovedal izlet v Šent Jakob v 
Rožnidolini in prireditev javne telovadbe, 
katero je nameravala Gorenjska Sokolska 
okrajna župa v Kranju za 5. maj 1.1. pri
rediti v Št. Jakobu v Rož. dolini.

Dalje je obenem prepovedalo c. kr. 
okrajno glavarstvo z ozirom na nek v šte
vilki 50. glasila »Freie Stimmen" obsto
ječi članek kazaje na v § 279 kaz. zak. 
določene kazenske posledice za 5. maj t.
1. vsako kakorkoli zbiranje oseb v Šent 
Jakobu v Rožni dolini in okolici, da se na 
tak način onemogoči tudi zastran Nemcev 
naznanjeni odporni izlet (Abwehrausflug) v 
Šent Jakob v Rožni dolini.

O tem se društvo vsled gori nave
denega dopisa c. kr. okrajnega glavarstva 
v Beljaku s pozivom obvesti, da se iz 
navedenih razlogov zadrži in prepreči vsa- 
kak izlet sokolskega društva v l a s t n e m  
i n t e r e s u .

C. kr. okrajno glavarstvo v  .
dne 2. 5. 1910. • N. N."

Da je ta ferman pisan v »klasičnem* 
uradnem slogu kranjskih okraj, glavarstev, 
je umljivo, vsled tega se ne spodtikamo 
nad njim, temveč zgražamo se nad tanko- 
vestnostjo in skrbljivostjo naše prevzvišene 
c. kr. deželne vlade, ki tako dobro skrbi, da 
se ne skrivi niti las našim posili Nemcem 
v »nemški* Koroški. — C. kr. deželna vlada 
na Koroškem se je postavila na prav ko- 
modno stališče ter je prepovedala izlet v 
Šent Jakob, tedaj v kraj, kjer je pretežna 
večina slovenskega prebivalstva. — T o  j e  
p a č  a v s t r i j s k a  e n a k o p r a v n o s t !  — 
Ako priredi kako nemško društvo, recimo 
svoj izlet v Ljubljano, tedaj skrbi kranjska 
c. kr. vlada vse drugače za mir in red. Po
kliče iz cele dežele c. kr. žandarmerijo in 
ako to še ne zadostuje, ji je na razpolago 
vojaštvo, samo da varuje napram Slovencem 
syojo avtoriteto. Drugače ie na Koroškem. 
Če tu zaropočejo malo »Freie Stimmen", 
zleze baron Hein pod klop in avstrijska 
enakopravnost je rešena. Vsled takega po
stopanja c. kr. vlad se ne čudimo, da raste 
greben avstrijskim Nemcem in da zgubivajo 
avstrijski Slovani zaupanje v pravičnost c. kr. 
avstrijske vlade.

LISTEK.
JOSIP PREMK: “-----------

Lažnik.
r t u  • ■ (Konec.)

ali kam drugTm ^in^na pride1" " ? 01 V p3rk

mlado ljubezen, a ona'se z a v S ' \  Pr-3V za 
varana in odide domov žalostna in J e pre'  
Zvečer pridem iti ji lažem, da „ pana; 
zato in zato . . .  dasi sem' se p o S aW  
popoldne brez dela po kavarnah Od 7 

četka mi ne verjame, gleda me žalostno in 
očitajoče, a ko jo privijem k sebi je njena 
ljubezen tem silneja . .  . Ob takih trenotkih 
se mi skoro zasmili! Ali jaz ne morem dru
gače. Ko vidim, da poraja moja laž v nje
nem srcu še silnejo ljubezen, se mi zahoče, 

bi lagal in varal še bolj, s vsemi silami, 
J^r jih je zmožen najpodlejši človek in da 
bi bil trenotek njenega razočaranja in spo
znanja prav tako obupa in srda poln, kakor 
je bil moj.. Spoznala bo laž v vsej svoji 
vehčasti in krutosti in nikoli se ne bo za- 

otelo njenemu izbirčnemu srcu, da bi va- 
310 ln lagalo tako podlo, kakor se je zgo

dilo meni. Ako pa se ob tistem grenkem 
spoznanju zakrkne njeno dobro srce in 
nastopi mojo pot — tem bolje, ker tudi ona 
bo imela naslednikov in vrsta se bo mno
žila in množila, dokler ne bodo prisiljeni 
umreti v blatu . . .  ali pa se skesano vrniti 
k resnici in poštenosti."

Govoril je hlastno, skoro razburjeno, 
lice mu je zardevalo in samo včasi se 
je ozrl vame z globokim, temnim pogle
dom . . .

»Vidiš, kako lepo pomladno jutro je 
danes," je nadaljeval mirneje in se ozrl 
skozi okno. »Prav tako, kakršno je sanjala 
sinoči Matilda. Ona ljubi samo svetlobo in 
žive, bujne rože, nič temnega in meglenega, 
kakor m i . . .“

»Jutri bo lepo," mi je dejala sinoči, ko 
sva sedela na vrtu, »glej, tako čisto je nebo, 
kakor umito!"

»In jaz sem vedel naprej, kaj želi in 
x.em j* .obljubil, da pridem danes v park, 
J gori v tisto bukovje, kamor zahajajo

*  ljudje . . .  Nekoč sem ljubil tisti kraj, 
nncoH 1 J svoiega življenja, po cele ure sem 
en rrr^r r ”  °k  bajarju in gledal valčke, ki 

grgljali m pljuskali ob breg, a zdaj ne 
vem kako je tam. Menda je še kot nekdaj 

kakor mi je pravila Matilda, celo lepše: 
bukve so razgrnile svoje veje bolj naširoko

in brezskrbno se ljubi v hladni travi takole
— v zgodnjem jutru, ko mesto še spi in se 
vdaja razkošnim sanjam samo mlada ljube
zen . . .  — Zdajle je že tam, saj je ura že 
šest in plaho se ozira med debli odkod se 
prikaže moj belkast slamnik — pa ga ne 
bo zagledala: nalagal sem jo, kakor vedno. 
Natanko vem, da se sprehaja ob bajarju — 
z Zupančičem v roki, pa črk ne vidi, ker 
njene misli je že objela temna slutnja . . .  
Seveda: šest je že proč in ob šestih sem 
rekel, da pridem!"

V njegov obraz je legel nekak muče- 
niški izraz, trudno je povesil oči in izgovo
ril je zamolklo:

»Revica! Žal mi je njenih ponižnih, 
vdanih oči, njenega ljubkega obraza, po ka
terem drkajo solze — ker danes bo spo
znala. Dobro vem, prisegel bi, ker tako ka
kor sinoči me še ni prosila nikoli. Nikoli 
še ni želela biti tako vsa in večno moja, 
kot da je slutila bližajoči se konec . . .  In 
jaz sem ji obljubil, prisegel, da pridem, a
— evo me t u !“

Spet je umolknil in poznalo se mu je, 
da ga peče njegova laž.

»In prečul sem vso noč, ker vem kako 
grozno je to spoznanje in Matilda morda 
prenežna, da bi ga prenesla. Pa naj nastopi

katerokoli pot — dve sta odprti, kakor sem 
rekel — cilj pa je eden! Servus!"

Zadnjo besedo je skoro zakričal, slam
nik si je potisnil na glavo že med vrati in 
samo konec njegovega površnika sem še 
videl zafrfotati okoli vogala.

Zvečer sem gledal po vseh časopisih, 
ako se je utopila kaka ženska v tistem ba
jarju ali si morda končala življenje na kak 
drug način — pa ni bilo ničesar.

Nekaj dni sem še mislil na njegovo 
pripovedovanje, potem sem skoro pozabil. 
Jeseni neke sobote pa beremo v časopisu, 
da se poroči drugi ^dan Matilda S. s stari
kavim profesorjem Škrabcem, ki smo ga 
poznali vsi kot največjega pusteža.

Tisti dan se je prikazal zopet med 
nami Milan Dobrin, ki ga nismo videli že 
dolgo.

Še bolj suh in bled je bil njegov obaz 
in opetekal se je očividno pijan.

Pristopil je k meni in mi dejal:
»Saj se spominjaš tiste zgodbe? No, 

m me ljubila tako grozno, samo na možitev 
je upala. Danes pa sem se napil, ker me 
jezi, da je znala lagati ona bolj — kakor 
jaz!" Družba se je zasmejala, a Milan Do
brin je odšel. Cez nekaj dni sem slišal, 
da je odpotoval in nisem ga videl ni
koli več. __________



Umevno, da zadnja beseda še ni iz
rečena. Dognati jo hočemo do zadnje inštance.

Besedo imajo sedaj naši državni po
slanci, v prvi vrsti edini slovenski zastopnik 
na Koroškem Grafenauer.

11. maja je ustanovni shod »sloven
skega obrambnega društva". — Radovedni 
smo, ako bodo ti najnovejši reševatelji vzeli 
tudi to-le točko v pretres:

Smejo li slovenska nepolitična društva 
prirejati svoje izlete na Koroško?

Slednjič se nam zdi opazka v citiranem 
fermanu čudna, »da se iz navedenih razlo
gov zadrži in prepreči vsakak izlet sokol
skega društva v l a s t n e m  i n t e r e s u . "  
Kaj so Ii okrajna glavarstva na Kranjskem 
že podrejena c. kr. vladi na Koroškem ? — 
Mogoče je tudi, da ima tu svoj nos že 
kranjska c. kr. deželna vlada.

Iz Reke. Slovensko bralno in izobra
ževalno društvo na Reki naznanja, da se je 
na poziv v slovenskih časopisih prvi odzAal 
z darilom izbranih knjig za društveno knjiž
nico g. Anton Simčič, deželni uradnik v 
Ljubljani. Društvo se mu tem potom javno 
zahvaljuje, s prošnjo in pozivom, da se tudi 
drugi Slovenci spomnijo obmejnih bratov. 
Društvo lepo napreduje in člani rastejo od 
dne do dne. Kmalu ne bo Slovenca na 
Reki,, ki ne bi bil v organizaciji, Kličemo 
Vam še enkrat rojaki: podprite nas!

Splošni pregled.
Državni zbor.

V včerajšnji seji državnega zbora se 
je pričitalo čitanje predloge glede novega 
poslovnika; med govorom poslanca Nemca 
Weidenhofferja je delal poslanec in pod
predsednik Steinwender medklice, ki so bili 
adresirani na njegove lastne kolege. Socl- 
jalni demokrat Seitz je izjavil, da bo n je
gov klub glasoval za spremembo poslov
nika, ker hoče dela in rešitve važnih nalog, 
ki čakajo parlamenti Nato se obravnavajo 
razni nujni predlogi glede zgradbe novega 
češkega vseučilišča, tehnične biblijoteke v 
Pragi in glede razmer na fizikalnem zavodu 
na Dunaju. Nato odgovarjata ministrski 
predsednik in iiaučni minister razne inter
pelacije. Prihodnja seja v torek ob enajstih. 
— Po seji so zborovali razni odseki; v pro
računskem odseku se je razpravljalo po- 
glavlje o ministrstvu za deželno brambo; 
govoril je Vsenemec Malik, ki ostro kriti- 
kuje vojaški procesni red in kazenski za
konik. Poslanec Conci je predlagal, da naj 
se sprejme resolucija proti dvoboju v 
armadi.

Khuen na Dunaju.
Ogrski ministrski predsednik grof 

Khuen je bil včeraj v avdijenci pri cesarju, 
ter mu je predložil sklep ministrskega sveta, 
da naj se skliče ogrski državni zbor 21. 
junija t. 1. potem predlog glede razpisa no
vih volitev, ki naj bi se vršile med 1. in
10. junijem. Popoldne je sprejel v posebni 
avdijenci Khuena v Belvederu prestolo
naslednik. __________

Podraženje piva in nekarteli- 
rane pivovarne.

i.
Kakor se vsako, globoko v ljudsko 

življenje segajoče novo breme tega ali 
onega davka navadno, ali vsaj v prvem 
hipu razburjenja, ocenjuje le z enostran
skega stališča, tako je tudi s podraženjem 
piva.

Da tega novega davka ni potreba, da 
ne bodo pili piva, vpijejo konsum enti; da 
ta davek najbolj zadene gostilničarje, kot

sredno pot med konsumentom in produ
centom, se zagovarjajo gostilničarji; da je 
tega podraženja kriva deželna zbornica, ki 
je povišala deželno naklado in da pri se
danjih draginjskih razmerah že itak slabo 
izhajajo, tako se izgovarjajo pivovarnarji.

Nekaj ima vsak prav, a vsega nobe
den izmed vseh teli.

Gotovo je, da so pri vsakem podra- 
ženju najbolj prizadeti konsumenti sam i! 
Ti so, ki morajo nositi celo težo bremena 
vsakega novega davka. V tem pogledu je 
imelo »Jutro" zadnjič v prvem članku po- 
draženju piva prav.

Pivovarnarji, ki bi jih mogel novi 
davek najbolj zadeti, so pri tem davku 
najmanj, pravzaprav čisto nič prizadeti. 
Združili so se, zvalili so breme na gostil
ničarje, a ti pa, kakor smo izvedeli iz oglasa 
gostilničarske zadruge, so se zopet združili, 
pa so celo breme navalili na račun konsu- 
mentov.

P o v i š a n j e  d e ž e l n e  n a k l a d e  
b o  t o r e j  p l a č a l  k o n s u m e n t ,  p i v o- 
p i v e  c s a m.

Ako bi tudi konsumenti po vzgledu 
prvih dveh pri podraženju interesiranih fak
torjev nastopili složno, pa bi rekli: r a j š i ,  
k a k o r  d a  m o r a m o  v s e  t o  b r e m e  
p r e v z e t i  n a s e ,  n e  p i j e m o  v e č  pi va,  
bi bila najbrže prva dva interesenta pri
morana ali breme razdeliti med seboj, 
vsaj pa razdelita si ga potom kompromisa. 
Vsak nekaj in to ne bo nikogar posebno 
zadelo. So nam sicer znani poizkusi upora 
od strani konsumentov, toda znano je nam 
tudi, da je še vselej ostalo pri nesrečnem 
— poizkusu.

Nekaj časa so konsumenti z godr- 
nanjem pili pivo a pili so ga — in na to 
jezo — še več so ga pili. In tako delajo 
tudi sedaj pri novem podraženju.

Zadnjič nam je dopisnik iz Dolenjske 
dal jako pameten nasvet: p a  n a š e  v i n o  
p i j t e ,  č e  V a m  j e  n e m š k  o,  k a r t e  1 i- 
r a n o  p i v o  p r e d r a g o ! *  To je edin in 
tako pameten nasvet, da mu ne moremo 
prav nič drugega dostaviti. Ali ga konsu
menti ubogajo, to je pač stvar njih samih. 
Pomagati pa bi se dalo, morda na drug 
način gostilničarjem in takim konsumentom, 
ki na vsak način vztrajajo pri pivopitju. In 
sicer če se gostilničarji obrnejo na nekarte- 
lirane pivovarne.

Dnevne vesti.
Žena. K e r  n a m  d o h a j a  j o v e d n o  

n o v e  n a r o č b e  n a  r o m a n  , Ž e n a " ,  a 
n a m  j e  v e č  š t e v i l k  ž e  p o š l o ,  s m  6 
s e  o d l o č i l i ,  d a  i z d a m o  r o m a n  v 
p o s e b n e m  p o n a t i s u .  K e r  s m o  d o 
l o č i l i  m a l o  n a k l a d o ,  p r o s i m o ,  d a  
n a m  on i ,  ki  b i  k u p i l i  p o n a t i s ,  t o  
č i m p r e j  j a v i j o .  C e n a  k n j i g e  b o  
150 K.

Primož Trubar — svetnik za očesne 
bolezni. Včeraj zjutraj se je pred Trubar
jevim spomenikom doigral tako zanimiv 
dogodek, da bi se nam smelo šteti narav
nost v smrtni greh, če bi ga ne sporočili 
tako, kakor ga nam očividec sporoča: Pri
mož Trubar je v svojem življenju in po 
svoji smrti marsikaj doživel, a da ga bodo 
teden dni po »oficijelnem* odkritju njego
vega spomenika v Ljubljani proglasili za 
svetnika za očesne bolezni, tega se mu naj
brže niti sanjalo ni. Zgodilo se je pa to 
tako-le: Pride priprosta kmetica pred Tru
barjev spomenik, si ga dolgo časa kritično 
opazuje na vse strani in ko je to kritično 
delo izvršila, se približa nekemu tam sto
ječemu gospodu. In ga tako-le vpraša: 
»Slišijo, kaj je ta za en svetnik ?• G ospod: 
,T o  je Primož Trubar!* Kmetica: „Kaj, 
sv. Trubar, tega svetnika pa še nisem sli

šala." Gospod: »Ali vendar, ta Primož Trubar 
je za nas Slovence velik svetnik". Km etica: 
»Za katere bolezni pa je bil ta svetnik?" 
Gospod: »To je bil svetnik za oči!" — 
Km etica: Kaj, za oči ? G ospod: Da, za oči I 
» P r i m o ž  T r u b a r  j e  b i l ,  ki  j e  n a m  
S l o v e n c e m  o č i  o d p r l ! "  Ko je ženska 
to slišala, je zapustila gospoda, sklenila 
roki, pokleknila pred spomenikom, pa dobro 
četrt ure pobožno molila . . . Tako je po
stal Primož Trubar na dan 7. maja 1910. 
svetnik za očesne bolezni. O da bi le bil, 
da bi vendar že slovensko ljudstvo ozdravil 
dolgotrajne očesne bolezni: p r a z n o v e r j a .

Zakaj se vojaki vporabljajo? Poroča 
se nam: Po vzgledu častnikov, so se začeli 
ravnati tudi podčastniki. Vojaki se torej od 
dveh pristojnih strani vporabljajo za zasebne 
zadeve. Tudi pri 17. pešpolku te razmere 
niso nič boljše. Nek narednik M. je dne 6. 
t. m. ukazal štirim pešcem, da mu oprav
ljajo poklic postreščkov. Ta narednik se je 
namreč selil, in za to selitev je vporabil 4 
vojake. Ne ker je to narednik storil, ampak 
ker je že v vojaški upravi sploh ta razvada 
udomačena, izročamo ta slučaj javni kritiki. 
Mi smo mnenja, da se poklic vojaka ne 
strinja z opravili popolnoma privatnega 
značaja.

Zakaj so jo p rez rli?  Z ozirom na 
kočljivo postalo vprašanje glede oddaje mi
zarskih del pri c. kr. obrtni šoli v Ljubljani, 
se nam iz občinstva poroča: Več radovednih 
bi rado izvedelo, zakaj se je pri tozadevni 
konkurenci prezrla »Produktivna zadruga 
mizarjev" na Viču, katere ponudba je le za 
900 K dražja od ponudbe Tonniesa zato 
pa za 13.200 K cenejša od ponudbe kon- 
sorcija ljubljanskih mizarjev. Gospod župan 
Hribar jo je pri dotični občinski seji sam 
omenjal, in to dejstvo sam konstatiral. Zato 
je tembolj čudno, zakaj jo drugi niso upo
števali. Več radovednih. — Kakor čujemo, 
namerava konsorcij ljubljanskih slovenskih 
mizarjev v kratkem pojasniti svoje stališče. 
Tudi mi smo zelo radovedni, kako se bo 
to kočljivo vprašanje rešilo.

Nova pivovarna v Lescah ima nem
ško - slovenske napise, dasi imajo sloven
ski delničarji večino. A tudi, da bi je ne 
imeli, spodobilo bi se, da gre slovenščini 
na domači zemlji prednost. Kako je prišlo 
do tega? Novodošli nemški pivovar ukazal 
je samopašno odstružiti vse, kjer je bilo 
odkazano slovenščini prvo mesto in krotka 
slovunska jagnjeta se dado terorizirati od 
njih lastnega uslužbenca. Ko jih je po
svaril vrli župan leški, se mu je odgovorilo: 
če bi sedaj zopet prenarejali, bi bili stroški.

Iv. N.
Tiskarna Iv. Pr. Lampret v Kranju

izdala je vozni red, »ki obsega vse želez
niške proge, ki teko po slovenski zemlji." 
Z veseljem si ga kupim, češ, vendar nekaj 
pripravnega za moje razmere sedaj, ko na
stopim dopust. Listam in listam in ker niso 
naznačene številke stranem, menim, saj sem 
kupil izvod, kateremu je iztrgal potnik del 
prog. Začudim pa se nemalo in belim glavo 
nad novim izvodom, kako se more izdati 
kaj tako nepopolnega? Jaz sem Štajerc in 
hotel sem preko Koroške domov. Tu najdem 
samo stranske proge: Železna Kaplja, Ziljska 
dolina, a nikjer, kako bi prišel do njih. 
Glavnih prog Trbiž-Beljak, Beljak-Maribor 
ni. Mari te ne tečejo po čisto slovenskem 
ozemlju? V svoji domovini ne najdem proge 
Poljčane-Konjice, Grobelno-Rogatec, Prager- 
sko-Središče, Ljutomer-Radgona. To me je 
zanimalo, da pogledam dalje. Gospod izda
jatelj črtal je kar vso Istro od slovenske 
domovine, lepo Kanalsko dolino na Koro- 
roškem in vse kraške postaje, izvzemši Pr- 
vačino. Iz Nabrežine v Krmin, kjer se je 
šele lani otvorila šola družbe sv. Cirila in 
Metoda, gospod Lampret ne pelje več na 
rodnjakov. O čem me pouči to žalostno dej

stvo? Kako malo se brigajo Kranjci, osobito 
Kranjčani za nas obmejne Slovence. Niti ne 
vedo, kje da bivamo, doma pa skrbe za 
nas — s prepiranjem kdo da več stori. Gospo
dje! Kaj že pravi Plinij starejši: Turpe est in 
patria vivere et eam non noscere.

Iv. N.
Kje bo dr. Šušteršičev konec?  Kdo

zamore to uganko pravilno rešiti?
Čegav je ta deček? Včeraj dopoldne 

je našla g. Peterlin na Dunajski cesti kake 
4 leta starega dečka, ki se je očividno 
zgubil. Deček je lepo rejen, ima črne lase, 
govori le nemško, ne zna pa povedati od 
kod in čegav je. Bil je gologlav in bos, 
sicer pa boljše opravljen. Več se poizve pri 
g. Peterlin, Hranilnična cesta 7.

Slovenske obrtnike, zlasti one, ki bi 
nam znali jamčiti, da so strokovnjaki v na
pravi kopalnic (tudi za peči pri kopalnicah 
itd.) prosimo, da nam prijavijo svoj naslov. 
Neka ugledna slovenska dama bi namreč 
rada vedela, če imamo med slovenskimi 
obrtniki v Ljubljani tudi takega dela zmo
žne domače moči.

Nesreča na cesti. Prejeli smo: V Va
šem časopisu od 5. maja pod »Nesreča na 
cesti" naznanjam, da ni pravilno, da je v 
Gosposki ulici stražnik konja ustavil, ampak 
res je, da sem jaz to storil in šele čez en 
četrt ure, ko je prišel stražnik, sem mu od
dal konja. T o  je  r e s n i c a !

G v i d o n  S t a d l e r .
Slovenski večer na Kral. Vinogradih 

(Praga), 2. vel. travna sta priredili sloven
ski akad. društvi »Adrija" in »Ilirija" v 
gledališčni dvorani vinogradskega Narod
nega doma pri pogrnjenih mizah zabavni 
večer, katerega moralni uspeh je naravnost 
nepričakovan pa tudi gmotna stran je dokaj 
povoljna. Češkemu občinstvu so prav uga
jali zbori, katere so zapeli slovenski pevci- 
akademiki, slovenski kvartet na lok, tam- 
buraški zbor akad. društva »Hrvat", kakor 
tudi proizvajanje slovenskih skladb vojaške 
godbev 91. pešpolka pod vodstvom dr. Jo
sipa Čerina. Največje priznanje pa je žel 
kvartet pevcev, ki je med drugim pel Svet- 
kovo: »Kaj bi te prašal dekle ti . . .?* 
Takega frenetičnega in dolgotrajnega aplavza 
še ni dosegel kmalu kak tu se nahajajoči 
zbor ali celo še kvartet. Po programu se 
je razvil v sosedni dvorani t. zv. »zimnf 
zihrada" prav živahen ples, ki je trajal do 
ranega jutra pri neumornem sviranju gori 
imenovane godbe. Preskrbljeno je bilo tudi 
za izborno domačo vinsko kapljico (vipavski 
burgundec in kraški teran), kar je mnogo 
pripomoglo k veselemu razpoloženju na tem 
večeru. Veselico je posetilo odlično praško 
in vinogradsko občinstvo v taki meri, da 
je zmanjkovalo prostora. Pogrešali pa smo 
žalibog mnogo tukaj bivajočih Slovencev, 
katerih moralna dolžnost bi pač bila pri
sostvovati zabavi, katero prirede njih rojaki.

Farmacevtiški izdelki lekarne Piccoli 
v Ljubljani so vsled izbornih lastnosti jako 
priljubljeni in jih našim čitateljera priporo
čamo. (Glej današnji oglas.)

Bela vrana. V lovišču Stranje pri 
Kamniku ustrelil je dne 5. tm. lovec F. S. 
b e l o  v r a n o .  Peroti in rep so umazano 
bele, glava in kljun pa črna. Vrava je na 
prodaj.

Sokolska župa Ljubljana I. je pravkar 
izdala prvo številko svojega »Sokolskega 
Vestnika*. List bo služil organizacijskim 
svrham in poglobitvi v pojmovanju pro
grama in naloge sokolskih društev. S vpo
močjo lista bo lažje organizovati v Zupi 
telesno in duševno vzgojno delo!; poučeval 
bo pa tudi članstvo o splošnem sokolskem 
gibanju med S l o v e n c i  in drugimi Slovani. 
Spočetka izhaja letno štirikrat, tiska se v

Dalje v prilogi.

Še enkrat pisateljsko podporno 
društvo.

Prepričan sem sicer, da slov. pisatelj
sko društvo ne bo podpiralo slovenskih pi 
sateljev, naj že med nami in v javnosti 
vlada moje mnenje, da je namreč dolžnost 
pis podpornega društva podpirati slovenske 
pisatelje, ali pa mnenje g. VI. Levstika, ki 
trdi da slov. pisatelji ne potrebujejo pod
por in da naj pisateljsko podporno društvo 
podpira kogar h o č e : vdove in sirote ali pa 
magari kanarčke etc. Vem, da je pisanje 
o pis. podpornem društvu brez pomena, 
kakor je brez pomena pri nas pisati o sto 
drugih potrebnih stvareh, ki ostajajo vkljub 
pisanju od vekomaj do vekomaj ravno tiste. 
Uspehov torej ne pričakujem, vendar se mi 
zdi primerno, da se o tem še primerno go-
vori- « . .Treba je, da smo vsaj sami med seboj
na jasnem. Bilo bi umestno, da bi se pisa
telji sami v nekaki enketi izrazili, ali odo

b ra v a jo  delovanje pis. podpornega društva, 
ali ne, ozir. kako naj bi bilo slov. pis. pod
porno društvo, da bi odgovarjalo svojemu 
namenu. Ako se g. VI. Levstik v vsem ne 
strinja z menoj, je to njegova stvar; mo
goče tudi, da so njegove trditve, kar se 
njegove osebe tiče, prave in pravilne. Toda 
vsi pisatelji ne žive v enakih okolnostih in

jaz moram za svojo osebo trditi, da ni res, 
da bi mogel slov. pisatelj živeti od svojega 
dela.

Poznam ljudi, ki ne krokajo, delajo 
pridno, skušajo se v vsakem oziru izpopol
niti — toda od svojega dela ne žive. Tudi 
bi se upal trditi, da ni v korist umetnosti, 
ako umetnik čuti, da od nje živi. Beda pri
sili umetnika pogosto, da ne more posve
titi svojemu delu toliko časa, kolikor bi 
bilo potrebno. In to gotovo škoduje njemu 
in umetnosti. J

Kako pa se naši ljudje obnašajo na- 
pram pisatelju, kadar išče dela in zaslužka, 
to je znana stvar. V tem oziru bi bili naši 
klerikalci lahko v zgled — naprednjakom. 
Tam gospodje drugače skrbe za svoje ljudi, 
porabijo jih v redakcijah, najdejo jim pri
merna mesta itd. In to je pravzaprav pov
sod. Zgodovina vseh redakcij bi lahko go
vorila o tem. Pri nas pisatelja torej ne 
živi njegovo literarno delo, poleg tega ne 
dobi primernega mesta, da bi mogel živeti 
in delati. In to bi bila skrb pis. podpornega 
društva, da omogoči ljudem ž i v l j e n j e  in 
d e l o .

Poleg tega je dolžnost pis. podpornega 
društva, da s svojimi podporami om ogoči 
mladim pisateljem višjo i z o b r a z b o .  Želel 
bi, da bi se me ne razumelo napačno. N i
sem zoper bedo in zoper boj, saj se v boju

z življenjem šele rodi umetnik — toda vse 
do gotove meje. Kadar postane beda škod
ljiva in vodi k letargiji, alt če pešajo sile
v boju in vodi položaj k resignaciji takrat 
bi moralo ravno pri nas pis. podporno dru
štvo izvršiti svojo dolžnost, kajti ravno pri 
nas je nemogoče, da bi pisatelj živel od
svojega dela. .

Ako torej meni g. V. L., da je senti
m entalnost v tem oziru odveč, mislim jaz, 
da tudi brezbrižnost od strani pisateljev ni 
na mestu, kadar se obravnavajo stvari, ki 
se njih tikajo.

Bede v pisateljskih krogih ne moremo 
tajiti, in ne moremo trditi, da je je ravno 
toliko, kolikor je potrebujemo.

O tem bi se dalo še mnogo govoriti, 
in bi bilo prav, da bi se govorilo vkljub 
temu, da bi se tudi potem — kakor trdi g. 
VI. Levstik — ne zboljšalo stanje niti na
ših literatov niti literature.

Treba bi bilo o tem govoriti zato, ker 
se mi zdi, da tudi v pis. podpornem dru
štvu, kakor se to pri nas pogosto godi, od
ločujejo ljudje, ki tja ne spadajo, oni pe
dagogi, ki so nam že na gimnaziji govo
rili : ich wllrde nicht nachgeben, auch wenn 
ich wilsste, dass ich nicht recht habe.

Treba bi bilo o tem govoriti, da se 
da zadoščenje pravici, ki so jo človeko
ljubni gospodje podporniki slov. pisateljev

velikodušno blagovolili odstaviti ter so na 
ta način vzeli pisateljem, kar je bilo v res
nici le njih lastnina.

Toliko se mi je zdelo potrebno pove
dati. Ljudi, ki o koristi pis. podp. društev 
niso prepričani, bi še enkrat opozarjal na 

S v a t o b o r * .  Velika imena češke literature 
kakor: Svat. Čeh, Neruda in drugi so v 
ozki zvezi s tem podpornim društvom, ki 
jim je omogočilo, da so mogli dovršiti 
svoja največja dela. Mislim, da bi tudi pri 
nas kmalu čutili, kakega pomena je pis. 
podporno društvo, ko bi društvo prav raz
umelo svojo dolžnost. Ker g. VI. Levstik 
obljublja, da bo pregledal pravila in delo
vanje pis. podpornih društev drugodi, po
dajam tu glavne točke F. Iv. Z e y e r j e -  
v e g a  f o n d a .

Ko je Zeyer umrl, je z a p u s t i l  svoja 
dela Češki akademiji, za d e n a r ,  ki bi ga 
akademija dobila za njegove zbrane spise, 
se je imel pri akademiji ustanoviti fond za 
podpiranje mladih pisateljev. Akademija se 
je Zeverjeve z a p u š č i n e  skoraj bala, toda. že 
prva izdaja zbr. spisov je prinesla 70.000 
kron dobička, iz česar je nastal F. Iv. Ze- 
yerjev fond. P r a v i l a  ima taka:

I. Z e y e r j e v  fond tiska mladim, posebno 
nadarjenim pisateljem prvo izdanje njih spi
sov (poezijo, dramo, prozo) in jih honorira 
kakor je v akademiji norma.



Priloga „Jutru“ š t  67, dne 8. maja 1910.
1.400 izvodih, člani župnih društev dobijo 
hst zastonj, za nečlane je po 1 K.

Telovadno društvo „Sokol“ v Kam
niku vabi na zabavni večer, ki se vrši v 
nedeljo, dne 8. maja 1910 v dvorani »Dru
štvenega doma* s prijaznim sodelovanjem 
nekaterih bratov »Sokola L* v Ljubljani ter 
I- slov. pevskega društva »Lire* v Kamniku. 
Začetek ob 8. uri zvečer. Vstopnina 40 vin.

Moška in ženska podružnica družbe 
sv. Cirila in Metoda za občino Moste vabi 
na vrtno veselico, ki jo priredi v nedeljo, 
dne 8. majnika 1910 na lepem senčnatem 
vrtu g. Frana Zakotnika v Mostah št. 38. 
Začetek ob 3. uri popoldne. Vstopnina 40 v.

Slovenske stenografe in stenograflnje 
vabim na sestanek, ki se bo vršil v torek, 
dne 10. maja t. 1. v prostorih » M a t i c e  
S l o v e n s k e *  (Kongresni trg, 7.) ob 6. 
uri zvečer. — Dr. Fr. I l e š i č .

Gledališko društvo na Jesenicah pri
redi danes ob pol 8. uri zvečer v dvorani 
pri »Jelenu* na Savi gledališko predstavo. 
Igrala se bo Kotzebnova burka »Zmešnjava 
nad zmešnjavami*, a sodelovale bodo že 
priznane m oči: gosp. in gospa Š p i g a r , 
gospice K e r n o v a ,  R o b i č e v a  in Vr i  - 
š e l j e v a  ter gg S l a v e c ,  P o s a v s k i  
D o s t o j n i  in Cop. Pri predstavi igra 
tamburaški zbor jeseniškega »Sokola" Pri- 
Pr i prireditev mladega ali delavnega 
»Gledališkega društva* na Jesenicah Jese-

J e s e S .  m VSCm’ ^  jim je možno’ Priti “
s.e »menuje dr. pl. Trnk<5zyja 

n liš?  ,  Je t0 naJ'zdravejši in najce-
ga vsem najtopleje priporo

čamo. (Več v današnjem inseratu.)
Kdo je najboljši agitator za „Jutro“.

m - i arjete na Dolenjskem se nam piše: 
Mi, ki smo tako daleč oddaljeni »od sveta", 
nismo do sedaj še prav nič vedeli, da se je 
y Ljubljani porodilo novo »Jutro*. To nam 
Je se le naš za reklamo in razširjenje slo
venskih naprednih listov tako vneti gospod 
župnik jasno in določeno povedal. Bili smo 
zelo radovedni, kako to »Jutro* pravzaprav 
izgleda. Iskali smo ga okrog po Šmarjeti, 
pa ker ga tu nismo našli (res žalostno za 
Smarjeto), smo se napotili v našo metro
polo. Tu smo ga vendar dobili. Ker ga je 
nam župnik slikal v takih barvah, smo si 
ga s strahom občudovali najprej od zunaj. 
Ker nas pri tem ni nič vgriznilo, smo tudi 
malo notri pokukali. Mejkuš, čimbolj in 
čim dalje smo ga brali, tem bolj se nam 
je dopadlo »Jutro*. Takoj smo se odločili, 
da si ga naročimo. Obenem pa izrekamo 
čestitemu, za naš dušni blagor tako vne
temu g. župniku prisrčno zahvalo, kajti brez 
njega bi še danes ne vedeli, da izhaja v 
Ljubljani »Jutro*. — Tudi mi smo g. žup
niku hvaležni za tako reklamo. Pomagal 
nam je do t i s o č e r e g a  stalnega naročnika.

Gospodje nikar! Novo, sveže gibanje 
W ga je »Jutro* provzročilo med trgovskim 
stanom, oziroma trgovskimi sotrudniki, je 
dalo nekaterim šefom povod, da so začeli 
Preganjati podrejene jim sotrudnike. Neka
teri so se celo tako daleč spozabili, da so 
?ačeli kar po vzorcu »nagle sodbe* izda
jati odpovedi. Le izrecni prošnji prizadetih 
?e imajo dotični zahvaliti, da ne pridemo z 
'meni na dan in da jih kolikor mogoče še 
Pardoniramo. Bolj kakor preje, smo sedaj 
prepričani, da je bil že skrajni čas tudi 
med slovenskimi trgovci napraviti malo več 
reda, kakor ga je bilo doslej. Zdaj šele 
v.1.™ 0' da našemu ljudstvu ni toliko zame- 
vp i /  zanernarJa svoje dolžnosti do slo- 
eovrif ntr6?vme. Gospodje slovenski tr- 
Vašem i , **e prepričani, da delamo le v 
venske 4astne.m oziroma le v interesu slo- 
dimo d a g HVme sPloto skušamo, ker vi-
ostro' pa odkrHpČ? ?? gre> kier ie treba z 
lega, kar ?e jj kritiko iztrebiti kar je gni- 
trgovini. In »o aY.ega v na ‘̂ slovenski 
trezno premisl i t e1! ? roko na srce» ako 
res le Vaš sotru’dn?k J'V *  Vaš Pomočnik» 
pa ne suženj zastare«,* . kolega. nikakor 

ga s»stema. da je le

on tista čebelica, ki Vam donaša košček 
za koščkom medu za Vaš kapital, za Vašo 
eksistenco, potem nam morate priznati, da 
smo se in da se bomo v prvi vrsti zavzeli 
za reformo razmerja slovenskih sotrudnikov 
v slovenski trgovini. Zato gospodje, preden 
kaj proti tej naši nameri v škodo svojih 
sotrudnikov ukrenete, spomnite se na naš 
prijateljski opomin: G o s p o d j e  n i k a r !

Elementarni pojavi. Včeraj dopoldne 
so se opazili znaki večjih elementarnih iz
gredov na daljnem jugo-vzhodu; popoldne 
pa znaki viharjev in vremenskih izgredov 
kje med jugo-severo zap. kraji. Vplivi vsaj 
zgolj vremenskega značaja, se bodo skorej 
gotovo tudi pri nas že danes občutili. Ne
pričakovan preobrat na ugodno vreme se
veda ni izključen; je pa vsaj še malo 
upanja nanj.

Zahtevajte vedno in povsod samo 
slovansko kolinsko kovino primes, ker je  
res najboljša.

Loterijske srečke dne 7. maja. Trst: 
26, 63, 50, 28. 84.

II. Podpor Zevevprr, I''  ""L~ J------1------
deležni tudi oni, ki sn * J0nda morejo biti 
delo iz navedenih treh kat« publicirali kako 
hočejo izdati novo delo k §0r,i beletrije, a 
gonje, ki so gori navedene dfUge kate'

III. Autor lahko na
dobi podporo, svakokrat v d "  in trikrat 
ako ne bo prosilcev, ki izdate;?1 kategoriji, 
Podpore se dajejo vsako leto prvo d e la

IV. Dela presoja porota „i„ 
potrdi akademija. ’ J sklepe

V. V poroti so: a) zastopnikIV raz f* 
A. b) pisatelj, ki ga imenujejo p isate lji' ki 
so podali dela, c) še en pisatelj, ki g a ’vo
lita ta dva sama.

VI. Član porote odstrani pisateljev se 
voli na posebni seji v Č. A. IV. raz., kjer 
glasujejo mladi avtorji sami.
. , . VII. Anonimnost in pseudonimnost je 
izključena.
n ^ Knjiga je last pisatelja v prvi in 
nadaljni izdaji.
deli ^ ko n ‘ Pnmernih del, se raz- 
štip en d i^  mladim P*sateUem kot potovalne

Obrambni glasnik.
Družba sv. Cirila In Metoda v Ljub

ljani je imela meseca aprila L 1. sledeči 
promet i. s. D o h o d k i :  Redni dohodki:
1) prispevki iz nabiralnikov 2.032 K 25 v.,
2) prispevki podružnic i. s. Kranjsko 
1.232 K 17 vin., Štajersko 753 K, Koroško 
35 K, Primorsko 184 K 10 vin,, skupaj 
2.204 K 27 vin.; 3) razni prispevki 5.350 K 
24 vin., skupaj 9.586 K 76 vin.; izredni 
dohodki 4) prispevki za obrambni sklad 
4.745 K 40 vin., skupaj 14.332 K 16 vin. 
I z d a t k i ;  Redni izdatki: 1) plače, rem. uči
teljskemu osobju, razni računi, itd. 9.389 K 
70 vin., izredni izdatki 2) naložitev na 
glavnico, ozir. obrambni sklad 4.164 K 20 
vin., skupaj 13.553 K 90 vin. Torej pre
bitka 778 K 26 v. V Ljubljani, dne 3. maj
nika 1910.

Najnovejša 
telefonska in brzojavna poročila.

Volitve v brodu na SavL
. Z a g r e b ,  7. maja. Pri današnji vo- 

. . . . v Br°du na Savi je dobil kandidat ko- 
alicije dr. Hinko Hinkovič 301, frankovski 
kandidat 313 glasov, a kandidat Radičeve 
seliačke stranke nekaj nad sto glasov. Ker 
noben kandidat ni dobil absolutne večine 
se vrši ožja volitev med Hinkovičem in 
Prebegom. Hinkovičeva volitev je toliko kot 
zagotovljena. Volilni boj je bil strašen, 
frankovci so napeli vse sile!

Oficijelna otvoritev mednarodne lovske 
razstave na Dunaju odgodena.
D u n a j ,  7. maja. Ker je cesar že 

zgodaj zjutraj bil obveščen o smrti kralja 
Edvarda, je odpovedal, da otvori za danes 
dopoldne na 10. uro določeno svečanostno 
otvoritev prve mednarodne lovske razstave 
na Dunaju. Okoli devete ure se je poizve
delo, da cesarja zastopa pri otvoritvi pre
stolonaslednik. Ob *!i 10. uro pa se je raz
stavni odbor oficijelno obvestilo, da se niti 
cesar niti prestolonaslednik ne udeleži te 
otvoritve razstave. Razstavni odbor je vsled 
tega odgodil oficijelno otvoritev razstave in 
sklenil, da se razstava otvori za občinstvo 
danes popoldne ob 3. uri. Cesar si za sedaj 
sploh ne ogleda razstave, namreč šele potem, 
ko se povrne iz Budimpešte na Dunaj.

Angleški kralj Edvard mrtev.
L o n d o u ,  7. maja. Kralj Edvard je 

izdihnil sinoči ob 11. uri 45 minut
L o n d o n ,  7. maja. O zadnjih urah 

kralja Edvarda se podrobneje poroča: Na
padi zadušenja, ki so se pojavili včeraj 
opoldne, so trajali celo noč in je končno 
kralj enemu teh napadov podlegel.

Takale pravila so za nas veliko pre- 
idealna. Citiral sem jih samo zato, da 
bomo vedeli, da so na svetu vkljub vsej 
svoji neverjetnosti. Pri nas, ki mislimo, da 
je pisateljev več ko preveč, in da se rode 
v svojo nesrečo in ljudem v nadlego, bi 
gotovo ne podpirali v kali to, kar je po na
šem mnenju treba že v kali zatreti; za to 
skrbe posebno naši profesorji, za kar jim 
bo nekoč hvaležna domovina postavila svoj 
spomenik.

Umestno bo torej pregledati še druga 
pravila podp. pis. društev. Našli bomo go
tovo mnogo zelo različnih — ampak slov. 
pis. podp. društvo bo gotovo med vsemi 

jema. Menda zato, ker je slovensko. Kako 
nnrin«6/  ^ ‘1?. slovensko in pisateljsko in 
tujino do bi to nekai tujega in pred 
velia- .n * Je strab- Kar je domače, to 
nikjpr " l013 b>ti tako, kakor nikoli 
mesto’ dpi °- Pisateljev — vdove, na-
mentalnnct s,r? te- Pravite, da je senti-
m S irn n  ?n gOVOnti °  bedi- Torej jo rajši pustimo m poginjajmo v nji.

Dr. I. L.

L o n d o n ,  7. aprila. Da bi podaljšali 
kralju življenje, so mu zdravniki na umeten 
način dovajali kisik. Ker pa so se napadi 
le močno ponavljali, so zdravniki že sinoči 
na večer izjavili, da se je bati najhujšega.

L o n d o n ,  7. maja. Med prvimi, ki je 
kondoiiral kraljici, je nemški cesar Viljem.

L o n d o n ,  7. maja. Poleg kralja so 
bili zbrani do zadnjega njegovega vzdih
ljaja njegovi najbližji sorodniki, kakor kra
ljica, prestolonaslednik Aleksander, princ in 
princezinja walleška, princezinja Viktorija in 
Luiza. Smrt je bila vsaj navidez prav lahka. 
Sploh pa je bil kralj v zadnjem času ves 
čas v nekakem polspanju in je le med 9. 
in 10. uro se bolj prebudil.

L o n d o n ,  7. maja. Smrt kralja Ed
varda je napravila na prebivalstvo globok 
vtisk. Ljudstvo žaluje za njim in je potrto. 
Ljudstvo je čakalo po noči pred kraljevo 
palačo, in ko se mu je sporočilo o smrti, 
je to poročilo molče sprejelo.

L o n d o n ,  7. maja. Kralj Edvard se. 
je branil sprejeti nadškofa. Vzroka se ne ve, 
in tudi podrobnosti ne. Kraljica pa je po 
smrti' sprejela nadškofa.

L o n d o n ,  7. maja. Kraljevi rodbini 
so že došli od najrazličnejših dvorov brzo
javni izrazi sožalja.

L o n d o n ,  7. maja. Večina ministrstva 
se nahaja izven Londona. Premier - minister 
je sedaj ravno na Španskem, vendar pa 
pride še do pogreba v London.

L o n d o n ,  7. maja. Novi kralj bo no
sil ime kralj Jurij V.

Dunaj ob smrti kralja Edvarda.

D u n a j ,  7. maja. Med prvimi, ki so 
kondolirali na tukajšnjem angleškem posla
ništvu, je bil nemški vojni ataše, dalje za
stopniki srbskih in bolgarskih poslaništev. 
Iz palače angleškega poslanika vihra an
gleška zastava, potegnjena v znak žalosti 
samo na polovico droga.

D u n a j ,  7. maja. Angleški poslanik je 
bil kmalu po smrti kralja Edvarda o tem 
obveščen od korespondenčnega in telegra- 
fičnega urada. Oficijelno obvestilo do pol 
10. ure dopoldne še ni prišlo.

Avstrijski prestolonaslednik zastopa ce
sarja pri pogrebu.

D u n a j ,  7. maja. Naš cesar je bil na 
vse zgodaj v Schdnbrunu obveščen o smrti 
kralja Edvarda. Cesar bo šel osebno kondo- 
lirat angleškemu poslaništvu. Pri pogrebu v 
Londonu ga bo zastopal prestolonaslednik 
Franc Ferdinand, ki se v ta namen odpelje 
v London.

Franclja ob smrti kralja Edvarda.
P a r i z ,  7. maja. Vest o smrti kralja 

Edvarda je došla semkaj okoli 1. ure po
noči. Vendar ni iznenadila, ker se je vsled 
poročil, ki so prihajala v zadnjih urah, pri
čakovalo vsak hip najhujšega. Briand skliče 
ministerijelno konferenco, na kateri naj se 
določi, na kak način da izkaže Francija 
svoje sožalje nad smrtjo. Pri deputaciji, ki 
bo zastopala francosko republiko pri po
grebu, bo tudi bivši predsednik Loubet.

Smrt kralja Edvarda In borza.

D u n a j ,  7. maja. Na tukajšni borzi 
je smrt o kralju Edvardu le malenkostno 
učinkovala. Diference niso nad pol krone, 
ker je nasledstvo na angleškem prestolu 
že urejeno in torej ne pride do nikakih 
zmešnjav.

Listnica uredništva.
Gospodu M. S o k l i č u ,  gostilničarju v Trno

vem. Potrjujemo, da niste VI dopisnik v »Jutru* št. 
54 z dne 25. aprila iz Trnovega vposlane notice, na 
katero se nanaša .Poslano* gosp. M. W eissa, gostil
ničarja istotam, priobčeno v »Jutru* št. 58 z  dne 
29. aprila Vrjamemo tudi, da sploh niste v  zvezi z 
zadevo, na katero se nanaša omenjeno »Poslano*. —  
Gosp. F r a n c  K a l a n ,  trgovec v Žerovnicl: Vaš 
popravek nikakor ne odgovarja določbam § 19 tisk. 
zakona. Zato ga kot takega ne moremo priobčiti. 
Kolikor sm o izvedeli, morda bi bilo dobro, če si po
kličite v spomin, je H morda niste proti k a k i  o s e b i  
s a m i  o m e n i l i ,  d a  i m a t e  t u d i  . S t t d m a r k i n e *  
v ž i g a l i c e  na r a z p o l a g o .  Ali vza lo g i, ali le slu
čajno, to je Vaša stvar. Mogoče je tudi, da jih danes 
slučajno morda le iz previdnosti dotičnemu niste ho
teli izročiti. Sicer pa gosp. Kalan p o g le jte : Vi se je
zite, da smo proti narodno zavednemu trgovcu dotični 
dopis sprejeli, toda storite pa v  isti sapi razburjenja 
to veliko napako, da nam popravek pošljete na listu, 
kjer nosi Vaša tvrdka d v o j e z i č e n  n a s l o v .  >li je 
to tudi hvalevredna narodna zavednost? V Žirovnici, 
kaj nek treba slovenskem u trgovcu tudi nemški 
naslov ? Logika : ako ima slovenski trgovec v  iz
ključno slovenskem  kraju dvojezično tvrdko, se tista 
.pomota* kaj lahko pripeti tudi pri — vžigalicah. 
Brez zamere gosp. Kalan, mi Vam želimo le naj
boljše I

Mali oglasi.
Beseda 5 vin. —  Za one, ki Iščejo službe 4 vin.

Najmanjši znesek 50 vin.
: Plača Se naprej. —  Za odgovor se priloži znamka. :

Išče  se obokan prostor v pritličju, dobro 
zračen, svetel; pod njim pa ne sm e biti kleti ali 
drugih prostorov. Ponudbe na upravo .Jutra* pod 
.O bokan prostor*.

P ristn i panam a slam n ik i ža gospode od 6 K 
naprej. Največja izbira v slamnikih za gospode, dečke 
in otroke od 60 vin. naprej. —  O. Bernatovič.

L eto v išče  v Šoštan ju  na Spod. Štajerskem
je najlepše in najcenejše! Prospekte pošilja brezplačno: 
Olepševalno društvo Šoštanj

E leg a n tn a  soba i  verando v  vili pod Rož
nikom se odda Vpraša se Knaflova ulica štev. 5 
pritličje levo.

Dve gosp od ičn i se sprejmeta v  boljši rodbini 
na hrano in stanovanje. H. Barbič, Breg 20, 1. nad.

Dobro ohranjen  g la sov lr  se ceno proda. Več 
se  izve Veliki Stradon št. 5.

M la d en ič , 21 le t  s ta r  išče službe kot sluga v 
kaki trgovini, podjetju, pisarni ali kjerkoli Ponudbe 
pod A. F poštnoležeče, Ajdovščina.

87letew , sam ski upokojen orožnik govori in 
piše slovensko in nemško, go \orl tudi italijansko in 
hrvatsko išče primerno službo. Ponudbe na .U poko
jen" poštno ležeče. Tu.

d  K n P* s« dobro ohranjen fotografični aparat. 
Ponudbe pod »Fotograf" poštno ležeče, Ljubljana.

Š iv ilje  dobe stalno službo. Učenka se sprejme. 
Ponudbe „Jutru" pod » K a m n i k " ,

Lepo stan ovanje z dvema sobama In priti- 
klinami v I. nadstropju se odda za avgustov termin 
eventualno tudi že s 1. julijem. Poizve se pri M. S o 
klič, gostilna. Trnovo.

S lu žb e nu deželi želi 38 leten, špecerijske 
stroke izučen komi, govori slovensko, laško in neko
liko nemško. Ponudbe na inseratni biro „Jutra".

M ladenič vešč Italijanščine in slovenščine želi 
službe kot sluga, ali kaj enakega. Naslov pove „Jutro“.

Kompanjon
se sprejme v večjo trgovino s špecerijo In 
deželnimi pridelki v najbolj prometnem 

mestu na Gorenjskem.
Trgovina se event. tudi odda v najem.

Ponudbe sprejema upravništvo »Jutra* 
pod šifro »Veletrgovina*.

Iščem samo v konfekcijski 
- stroki dobro izurjenega -

trgovskega

sotrudnika.
Plača mesečno K 200 do K 300. Vstop takoj 

ali s 1. julijem.
O. Bernatovič, »Angleško skladišče 

oblek*, Ljubljana, Mestni trg 5.

E lfg a n tu a  m esečna  soba s popolnoma šepa- 
riranim uhodom, se išče za takoj. Ponudbe na ured
ništvo .Jutra* pod šifro Z. D.

Model 1 S > 1 0 .
Edino zastopstvo znamke

i K.C.L.ž
fi-cTf;

Kinta
je v teku in trpežnosti nedosežno kolo 

sedajnosti.

Zaloga Puch-koles
Sprejema kolesa v popravo, emajliranje 
in poniklanje ter izposojevanje koles.
- Točna, solidna In cena Izvršitev. -

K. ČAMERNIK, Ljublj ana
Dunajska cesta štev. 9.

Priporočljivi preparati f
c. in kr. dvorn. založnika in papeževega 

dvom. založnika

lekarnarja G. Piccoli
v Ljubljani, Dunajska cesta.

M alinov sirup izvrsten naraven izdelek v ki- 
Iogr. steklenicah po K 1 50 , v  sodih K F —  1 kg.

Ž elod čn a  tinktura krepi želodec, pospešuje pre
bavljanje in odprtje telesa. Steklenica 20 vin.

nerlm!!?10 V‘k °  n epi slabotne> malokrne in 
nervozne osebe. Polliterska steklenica K 2 — .

A n£ rhe.um on Preizkušeno zdravilo zoper rev- 
m etlčne bolezni. Steklenica 50 vin.

S alm ijakove p a stile  lajšajo hripavost in kašelj, 
mehčajo sliz. Skatljica 20 vin. 11 škatijic K 2 — .

Naročila se točno izvršujejo.



< Spominjajte se družbe 
sv. Cirila in Metoda i

Ponatisk romana

„Žena“
izide v®kratkem!

, 1 1

Kolodvorska ul. 22
je vsak dan 11—10

ter se slavnemu občinstvu naj
topleje priporoča.

Važno zaj*inženirje, stavbne podjetnike, hišne posestnike in hišne upravitelje.

£

T I

Proti sajam in prahu popolnoma varno zaprt 
dimnik, kjer je tudi v sa k a  n ev a rn o st po  
ognju  izk lju čen a , omogočujejo samo p aten tn a

to dimniška dvojnata vrata
s trojnatim proti ognju varnim 

zatvorom.
(C. kr. avst. pat. št. 26.175 od 1. junija 1906.

Konstrukcijo teh dimniških vrat, ki se  lahko dajo vstaviti v  no vih ali pa že v sta
rih poslopjih, so strokovnjaki že  večkrat preizkusili in splošno pripoznali tem dim

niškim vratom prednost pred vsem i drugimi fe T___
Mestni magistrat ljubljanski priporoča ta vratca z  razpisom 21. avgusta 1907; deželni glavar kranjski pa z 
okrožnico z  dne 11. maja 1908 vsem  županstvom na Kranjskem. —  Pojasnila daje

L .  S t r i c e l ,  dimnikarski mojster.
Dobivajo se pri Lud. Striclu kakor tudi pri tvrdki Avg. Žabkar.

Ponarejanje patentnih vrat se kaznuje po patent, zakonu.

m**-
i

Nggvečja zaloga najfinejših

barv in p o t r e b š č i n
za umetnike, slikarje, kiparje itd., kakor:

Dusseldorfske oljnate barve

Modni salon

Ivana Schiller
Sv. Petra cesta štev. 31

priporoča lepo izbiro

ia n s t il ,  dekliških in otročjih HoM ot.
Popravila točno in ceno. Žalni klobuki 

vedno v zalogi. 11—5

r  pušicah za umetnike in študijsko slikanje.

Horodamove patentovane akvarelne barve
za šolo in ▼ pušicah za študije.

Pastelne barve (stogle)
pristne francoske in za ljudske šole v škatljicah.

Tempera barve
14/87

za srednje in strokovne šole, za umetniške in prijatelje umetnosti.

 ■ Eirneži, olja in retuše za slikarstvo n zz
Slikarsko platno

Zahtevajte cenik. z oljnatim in krednim temeljem. Zahtevajta cenik.

Yzorci za sobne slikarje vedno najnovejše na razpolago priporoča

A /1 ni -f TTo n-nfmoTiri Prva kranjska tovarna oljnatih barv, 
i l llU ll JldUpiiLLctniij firnežev, lakov in steklarskega kleja.

Na prodaj je
več lepih in malih hiš po ugodnih 
cenah in tudi več hiš z gostilnami in 
gostilnskimi koncesijami po jako ugod

nih cenah.

Pojasnila daje

Peter Matelič
koncesijonirana pisarna, Škofje ul. 10. 

Telefon 155.

Na prodaj sta
1 1 tv«d v e h is i

z gostilniško konce
sijo in tremi proda- 
- - - jalnami. - - -

Jako ugodne cene!
Natančneje se izve pri:

P. MATELIČU, Ljubljana,
Škofja ulica št. 10. Telefon št. 155.

NAZNANILO.
Dovoljujem sl tem potom naznaniti p. n. občinstvu

o tv o ritev
moje delavnice

kot stavbeni In um etni steklar.
Prevzamem vsa v to stroko spadajoča 
nova dela in poprave, kakor tudi i z 
d e l o v a n j e  okvirov za zrcala, podobe 

itd. po i i » j  n i ž j i h  c e n a h .
Za mnogobrojna naročila se toplo priporoča

Maks Tušek,
stavbni in umetni steklar,

Ljubljana, Sv. Petra nasip št. 7.

Najcenejša

birmanska darila
kakor: zlate in srebrne ure, verižice, 
obeski, prstani, uhani, zapestnice itd. 
Kupuje se staro zlato, srebro in juveli 

ali jemlje v zameno.
t i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n i i i i t  m i n i l  i i  i i i i i i i i i i i i i i u i i i i i i i i i i i n  u m  m i l i m  n

Lastna delavnica
za popravila in nova dela.

Hltllll lll lll lll lll lll lll lll llllllltlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

LUDOVIK ČERNE
juvelir, trgovec z  urami in zaprisežen sod. cenilec

W ollova ulica, 3 .

Pozor kolesarji!
Zaloga Puch-koles
in drugih specialnih znamk ter 

vseh posameznih delov.

Nova kolesa od K 120'—  naprej.

Izposojevanje koles.
Rabljena kolesa imam vedno v 

zalogi.
T očn a  in so lid n a  p o strežb a . —  V sak o  k o lo  
se  lah k o  preje  p re izk u si. —  Za v sa k o  k o lo  

jam čim  en o  do d v e  le ti.

ANA GOREČ Ljubljana,
D unajska cesta  16. D v o r išče  Schn eid er & 

V ero v šek .

Zaloga najfinejših pneumatik.

IVAN BAJŽELJ,
Ljubljana, Marije Terezije cesta 11, (Kolizej)
priporoča cenjenim  gostilničarjem  najboljšo vrsto  
»G ram ofon-autom atov«, kateri se  po gostilnah jako  
dobro izplačujejo. Cene so  g led e na kakovost auto- 
m atov jako nizke. P lošče vsakovrstne na izbero 
P o strežb a  to čn a . C eniki na za h te v o  franko

Triumf kuharske 
umetnosti!

K i l !  dŝ e satn0 dr' P'1 Trnkdczy-ja
- sladni čaj, imenovan » S l a -  

■MVvA J d i n * I Dobi se pri vsakem
- trgovcu, zavojček */* kg d 50

Zdravje I 
501 prihranka!
Najboljši zajtrk! sS t o kl

narjev, katere se pošlje v znamkah.

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
Delniška glavnica K 3,000.000. Stritarjeva ulica št. 2 Reservni fond K 400.000.

Podružnice v Spljetu, Celovcu, Trstu in Sarajevu priporoča
žrebanje glav. dobitka

o zem. srečke I. emisije d, 5 '5 0 ........................................ 17. maja K 90 000
 ̂ o ogrske hipotečne srečke â  K 4*    „ „ 40 000

„ ogrske premijske srečke cele a K 14'—, polovice & K 8 „ „ „ 200'000
Sprejema vloge na knjižice in na tekoči račun ter jih obrestuje po čistili

promese na 3' 
4

m

VSAKOVRSTNA ROČNA DELA
in pripadajoči materijal.

Predtiskanje, vezenje na roko in stroj, tamburiranje, montiranje, plisiranje in kufriranje blaga. Bogata zaloga telovadske obleke! Zunanja naročila
se izvršujejo vestno in poceni.

------------- NI. D R E N IK  V  L J U B L J A N I, IVA K O N G R E S N E M  T R G U . ------------

3 5 -1 0
K am noseški izdelki iz marmorja za 
cerkvene in pohištvene oprave spo
m inki iz  marmorja, granita ali sije- 
nita, apno živo in ugašeno se dobi pri

ALOJZIJU VODNIKI =LJUbUana=
kamenarskem mojstru

Kolodvorska 
=  ulica =



Hotel in restavracija
„Bavarski dvor"

Dunajska cesta št. 29
se priporoča posetnikom Ljubljane 
kot najbolj ugodno prenočišče v 
’• neposredni bližini kolodvora. ::

Restavracija je moderno urejena.
Mir in točnost zajamčena.

Z a  obilen poset se priporoča
v

Stefan Bergant
lastnik.

Koncert
,Slov. filharmonije*

je danes
od 3. clo '7. vire zv ečer

v hotelu Tivoli
Vstop prost.

(9 &'(3Q)(9e)(9<l) (9 e) &s) (9 2) (9 e

Na prodaj je v Ljubljani pri Sv. Krištofu
prav tik Dunajske ceste v Linhartovi ulici, 10 minut od glavne pošte oddaljeno

V °^ se^u okr°g lo  40.000 m2, pripravno za stavbišča, oziroma 
p U o v o l V U  zaradi bližine kolodvora za skladišča, tovarne, delavnice itd.

Posestvo obstoji iz dveh velikih parcel; na eni se nahaja 
pritlična, popo noma dobro ohranjena hiša s hlevom in podvojnim kozolcem. Parceli sta 
razdeljene na 30 stavbišč in se prodasta ali celi ali pa v oddelkih. Posredovalci Izklju
čeni. Več se izve v gostilni „Mikuževi“ v Kolodvorski ulici št. 3. v Ljubljani. Pismena 
vprašanja naj se pošiljajo na naslov: Ivan Mikuž, dež. računski revident v Ljubljani.

Ali že imate
nove koračnice?

S O  SLz Ž lL ©  T 7 "

R. DRISCHELJ-a v LJUBLJANI
Farma: Legijoiiarji;
Parma: Ilia d i v-ojalzi;
Talci: Išrašina rojakom.;
Talci: Pozdrav z  HDolenjslce; 
Talci: Pozdrav z  Bleda.

Kdor pošlje 5 kron naprej, 
dobi vseh pet koračnic pošt

nine prosto.

Birmancem, botrom in botricam
p r i p o r o č a

obleke po vsaki ceni

A l  1 1  \ z  1  n  Vedno najnovejša 
• L U I V I  L  konfekcija za

Ljubljana, Pred škofijo št. 19. dame in deklice.

Lepa g]
|birmanska darila ! |
|jyy Na V̂ê a h *  najbogatejša izbira, po jako zni- g
m pm  Se Žanih cenah.

obilen o b i s j ^ S g *  botricam in boterčkom  za flV

[Sl FR- ČUDEN urar in trgovec v Ljubljani.
Ceniki « ,     — --
—  R e d a r je m  tudi po pošti prosti

T •  •  v  52—8

i h ?  , P o d k r a j š e k
Ljubljana, Jurčičev trg štev. 2

tlaia nrinnrn^o 70 nn  m 1 « J _
zalogo kra-najtopleje priporoča za p o m l a d a n s k o  s e r i • u

snih, najmodernejših b l u z ,  č e p i c  in sr> 0 ri -SV0J0 °.g  z“ “&“
p a š n i k e  za dame in otroke. Najnoveiši j£ r i1 * LePe P r e < i -
vezenine in posamentrije. — P e r i l o  za damp ■23 obleke’ kakor čipke, 
izbere * a v r a t „ i c ,  o v r a « „ v  ta 

m r o k a v i c e .  S t e z n i k  po najnovejšem pariškem kroju Ud. itd.

Modni salon
M. SEDEJ-STRNAD

priporoča cenjenim damam

klobuke le najfinejše izvršbe. Žalni klo
buki vedno v zalogi.

Palača Mestne hranilnice. Prešernova ulica.

ED. 8MASDA
potovalna pisarna

v Ljubljani, Dunajska cesta štev. 18.
Samo 6 dni V Proclada originalnih voznih listov (,šifkart‘) francoske

* linije čez Havre v New-York in nazaj.

Telefon štev. 121.

O)
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Velik senčnat vrt za 10.000 ljudi,
popolnoma prirejen za koncerte, ljudske veselice itd. Edini te vrste v 
Ljubljani in okolici, Slovencem na razpolago. Samo par minut oddaljeno

od mesta-

Gostilna je pod novim, spretnim in izku
šenim vodstvom.

Priporoča se slavnemu občinstvu in slavnim društvom za prirejanje 
veselic in družinskih zabav.

Točim bela In rudeča dolenjska, bela štajerska in črna istrska 
vina; dalje točim mengeško dvojno marčno pivo, radi velikega pro
meta vedno najsvežeje.

Okusna jedila vseh vrst vedno po želji na izbiro. j [
Cena abonma na hrano : kosilo in večerja v poppjno ^clovoljnost 

h 40 vinarjev.

Najtopleje te  priporočata

F. M. BALIJA
Olince št. 3

—  ex gostilna pri Travnu.---------------------------

<*
p
a
p

n

Gugalnica za deco. Električni gramofon.

Najprimernejša

birmanska darila
za dečke in deklice.

Največja izbera. Znano nizke cene.

Angleško skladišče oblek 
O. Bernatovič

v Ljubljani, na Mestnem trgu št. 5



F. P.Vidic & Komp., Ljubljana

H ekartelirano !(preje tvrdka J. C. Juvančič)
priporoča svojo bogato zalogo

UT ekartelirano !

Tsak gostilničar lahko pristopi kot odjemalec brez ozirov na prejšnjo pivovarno!

i Cementne cevi 
v dveh dimenzijah, 

barvaste plošče
Kranjska betonska tvornica Tribuč & Komp.
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Stopnice, balkone, 
spomeniki, 

stavbeni okraski
i i. t. d. i. t. d.

izvozna pivovarna in sladarna naVrhniki
priporoča slav. občinstva svofe nafizhornefie izdelke.

Naročila sprejema tudi
• '•,<)**. * ... . * ; v. • * ' *

ikzrečLItẑ si tt HL̂ vi/blja/TLl.

Prvi slovenski pogrebni zavod v L ju
Prešernova ulica štev.

Prireja pogrebe od najpriprostejše do najelegantnejše vrste v odprtih kakor tudi s kri
stalom zaprtih vozovih. — Ima bogato zalogo vseh potrebščin za mrliče kakor: kovinaste 
in lepo okrašene lesene krste, čevlje, vence umetne, cvetlice, kovine, porcelana in perl.

c>tx \rlJ11Hnrv nrinnrn^flin

TURK in BRATA ROJINA.
Za slučaj potrebe se vljudno priporočajo

Najnižje cene!

Tovarna vozov

Peter Keršič v  Sp. Šiški
U > - ... t • • '•« ^  ^  _

svojo bogato zalogo različnih vozov.
Sprejemajo se vsa v to stroko spadajoča naročila in 

popravila po primerno nizkih cenah.
Sprejema se tudi les v žaganje na parni žagi. .

priporoča

Za točno in solidno delo se jamči. 

Že rabljeni vozovi se jem- 
 ljejo v račun. =

tovarna zarezanih strešnikov
ponudi vsako poljubno m nožino 52— 9

p aten tiran i cLvojno zarezani

strešnik-zakrivač
s poševno obrezo in privesnim nastavkom, „zistem M arzola“ .

Brez odprtin navzgor! Streha popolnoma varna pred nevihtami!
Najpriprostejše, najcenejše iu najtrpežnejše kritje streh sedanjosti!

Na željo pošljemo takoj vzorce in popis. S p r e t n i  z a s t o p n i k i  s e  i š č e j o .


